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Hétfő augusztus 25
1884. XVI. évfolyam.

KlAflsrtéul Mrak:

a./ portán küldve
6gj évre .... 10 frt —kr,
Fel évre .... 5 „ — ■
Negyed évre 1 , 50 .

Egye* sxatn 6 kr.

\ isp seelleml réeiétlllető mir 
d*m kőslemény fapiac*, Vec»e> - 
hi« föld-nint, ■ RierkMutP-AgV'-

oérmentve kHldaodÖ.

JSlöjUethetni helyben 
«LB9DI K. LAJOS ds líj. 

.fÁTHY KAROLY köoyv- 
f-reakedéaében 68 a kiadóhlva- 
í- ban KLITASI IMRK könyv- 
a, irodájában « a po«lahlvata!ok

167. szám

POLITIKAI. TÁRSADALMI és KOZGA D ASZ ATI HÍRLAP.
A debrcczvni es vidéki „Iii««eílensé«i part4 közlönye.

Megjelen naponkint, péntek es vasárnap kivételevei.

Hirdetési dl)
N^gy haiábo* petit «őrért 5 t* 
Nagyobb terjedelmű ■ t8bb««5r< 
hirdetések alku acerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden külön belete­

ti sári 80 kr.

„Nyílttériben megjelenti kömir- 
mény minden petit sora 8'"» kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTA8I I. ktinyv- 
oyomdájában,valamint ZIüHKB- 
MAN H. ktisv. Irodájában le.

Név nélkül vagy bérmeutetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.
Kéziratok -vissz* nem

Miért írnánk dicséretet e sorokban ? 
Halvány volna ahhoz a toll ecsetelése. Költő 
lantia sem beszélhet úgy, mint egy emberélet, 
mely egy egész nemzetre vetett boldogságot, 
egész világra fényt.

Miért szólna a harangok és ágyuk ércz- 
nyelve ?

A zajban uem volna lélek. Az imában 
vau igazság !

Mikor a népszabadság nagy harczosának, 
a nemzet szent ügye bajnokának nevenapja 
van : akkor a nép lélekben és igazságban 
ünnepel.

Hatalmasokat illet fény, pompa, ágyú 
dörej, virágzápor és harangszó : szabadság­
hősé az áldó sóhaj, mely millión ajkáról ró 
pül felé s a nagy távolságot mérhetlen kincs­
esei, az önként nyilvánuló tisztelet, ragaszko­
dás s határtalan szeretet kincsével köti ösz- 
sze . . .

Lajos napján a magyar nép imája száll 
az ég urához 0 érte s a szívből jövő szó:
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ Éljen Kossuth Lajos !

Földbirtokos osztályunk.
A gyakori találkozás, felolvasások, ta­

nácskozások, esetleg vitatkozások rendezése 
által a gazdaközönség ismereteit gyarapít­
ván, ezáltal lassanként a kezdetleges föld­
művelési rendszer helyett tökéletesebbet 
sajátítván el : elég vau téve egy szép fel­
adatnak, t. i. a földbirtokos osztály önkép­
zésé megvetésének : azonban ez ma már a 
megmentés nagy munkájának csak egyik 
alapfeltétele, ezt keresztül viheti maga a 
nép az értelmiséggel egyetértve, a nélkül, 
hogy áldozatot kénytelen volna hozni bár­
ki is.

Sokkal fontosabb lépést kell még én­
nél tenni, a földbirtokos osztályt fel" kell 
menteni a most ránehezedő nagy terhek 
alól. biztosítani kell a gazdaközönséget, 
hogy kizárólag saját megmentésének szen­
telhesse erejét. Ez szerintem akkor érhető 
el. ha a gazdaközönségnek alkalom nyílik 
az adósságok tömkelegéből való kibonta­
kozásra.

Statisztikai adatok által bebizonyít­
ható, hogy úgy a bekebelezett, mint a be­
kebelezve nem levő adósságok leginkább a 
földbirtokot terhelik s hogv azok magas 
kamatnak s rövid lejárathoz kotvék : az is 
bebizonyítható, hogy ott, a hol legnagyobb 
szükség van az olcsó kölcsönre, — már a 
mérsékelt kamatra dolgozó bankok és egyébb 
pénzintézetek alapszabály követelményeinek 
részint a földbirtok csekélysége, részint az 
alapszabály tuiszigora miatt, nem tudnak 
eleget tenni; a miből az következik, hogy 
annak a földbirtokosnak, a ki ily utón már 
magán segíteni nem tud, buknia kell s át 
kell engedni a tért olyannak, a ki pénzzel 
rendelkezik. — maga pedig mehet nj élet­
módot keresni.

Oly módról kellene tehát gondoskodni, 
a mely e nyomorult állapoton hivatva van 
segíteni. S ez szerintem nem lehetne más. 
mintha maga az állam venné kezébe a meg­
oldási módozatot, azaz állam, a mely a 
szegénv adózók keservesen összegyűjtött 
filléreiből tartja fenn magát, segítene azon 
az állapoton, a melynek részben ő is oko­
zója.

H'-'gv teremti elő könnyebben az állam 
a szükséges összeget, hogy tudja meg a 
szükséges összeg maximumát ? azt felesle­
gesnek tartom feszegetni, hisz oly hatalom, 
melynek parancsszavára meghajlik az egész 
ország, könnyen segíthet magán.

El nem mulaszthatjuk azonban néze­
tünket nyilvánítani a felett, hogy legjobb

1 le,me maguknak a községeknek adni a köl­
csönt, oly feltétel mellett, mint az ínséges 
kölcsönt, utasításul adva a községeknek, 
h"gy fúczélul csak azt tűzzék ki, hogy biz­
tosítva legyen a kölcsönösszeg, ne pedig, 
hogy azt a biztosítékul szolgáló földbirtok 
érteke kétszeresen, vagy háromszorosan 
meghaladja. Ily kölcsönök szétosztására ott, 
a hol takarékpénztárak vannak, azok is 
meghatalmazhatok lennének, a czél úgy is 
az államnál csak az, hogy kölcsön adott 
pénze veszélynek kitéve ne legyen ; de kü­
lönben is a takarékpénztárak jobban értvén 
az ily kölcsönök kezeléséhez, nagyobb biz­
tosítékot nyújtanának az állam részére is.

Elmondottuk a földbirtokos osztály 
megmentésére vonatkozó nézeteinket, látható 
azokból, hogy a módozatok egyike sem a 
kivihetetlenséggel határos. Ma már az. ön­
képzés minden tudományos pályán meg van, 
miért ne lehetne azt a gazdászati pályán 

maguk között a felnőttek közt megho­
nosítani ? Ha a tudomány férfi a i nem szé­
gyenlenek társaságokba 1 ép ni, azért, hogy 
ismereteiket gyarapítsák. A kölcsönkiesz- 
közlése a kormánynak állván a legköny 
nyelőben tehetségében, ha milliókat tud ál­
dozni soha vissza nem térülő kiadásként, 
más czélokra, miért ne áldozhatna a gaz- 
dáközönségért annyi fáradságot, a mi a 
kölcsön kieszközlése, illetve keresztülvitelé­
vel jár.

A két módozat egyike sem nehéz, csak 
cg} kis akarat, jó szándék kell keresztül­
viteléhez.

A gazdaközönség, azt hisszük, meg 
fogja tenni, a mi rajta áll, csak a kormány 
tegye meg azt, a mi ma. már erkölcsi kö­
telessége. Hőgyes Karoly.

orsz íggyülési képviseld.

= Belföld A b orvat tartománvgy üié" 
újból megnyittatott. Az első ülésen nem tör­
te t botrány. — Az országos ügy­
védi értekezlet előkészítésére kikül­
dött bizottsághoz, mii t a Jogtud. Közlönyben 
olvassuk, számos hozzájárt! ási nyilatkozat ér­
kezett. A kamarák nagyobb része párolja a 
gyűlést, főbb kamarai székhelyen már tanács­
kozások is tartatlak a programúi iránt. Leg­
erősebb érdeklődés Ígérkezik a péc-'i, nagy 
varad, szatmárnémeti, szabadkai es a brassói 
kamarák részéről. — U j zászlősurak. 
A király aug. 9 röl keit kéziratokkal Szőgyény- 
Marich Lászlót, a főrendiház elnökét, főtáruok- 
mesterré. Péchy Manó grófot pedig magvmr 
főkamarásmesterré kinevezte.

„ gazdasági-egylet által rendezett és lóárverés- 
- sei egybekötött állatkiállitás, végre az éven- 
í kint itt tartani szokott lóverseny.

j = A háború Khinával. Fu-Cseu borabá 
■ zási a legujal b hírek szerint szombaton vette 
: kezdetét. Courbet tengernagynak ott 15 hajója 
i 8 2 torpédó-naszádja van, összesen 114 ágyú­
ival s 307(1 emberrel. Fu-Cseu mint támadási 

pont igen jól vau megválasztva. A Siho vagy 
Min folyó torkolatánál fekszik, fővárosa Fa- 
fseu tartománynak, s nagy katonai gyártelepei 
áljai is kiváló fontosságú. Ott van az európai 
mintára szervezett khinai iskola ; ott gyártják 
európai Útmutatás szerint a torpedókat, ágvu- 
kat, puskákat stb. Ezenkívül kulcsát képezi 
Fu-Cseu a fukiomi útvonal tak is.

= Quouque tandem ? . . . A hivatalos 
lap szombati száma közöltkirályi kézira­
tosat. A tiszameliéki ev. hitv. szuperitendenczia 
által előterjesztett ama javaslatra vonatkozó­
lag, mely az anyakönyvek magyar nyelven 
való vezetését követeli, a turóczi és árva­
megyei szenioráiis gyűléseken, mint a turócz- 
zentmártoni rN. N “ Írja egyhangúlag eluta­

sító határozat hozatott, a turóczmegyei szenio- 
rális egyhazgvüiés azonkívül egyhangú határo 
zattai követeli, hogy a felsömagyarorszáH ág. 
hitv. autonom gimnáziumok tanrendjébe ren­
des tantárgyul felvétessék a tót nyelv, mint a 
magyarországi ág. hitv. egyház "többségének 
nyelve.

= Kereskedelmi összeköttetések kere-é - 
végett augusztus végén négy korvett fog Kólá­
ból útra kelni. Az utazást 8 —14 hónapra ter­
vezik. Az illető korvettkapitányok utasittattak, 
hogy főképpen a következőkre legyenek figye­
lemmel : a monarchia érdekéi kere-kede em- 
politikai és konzuláris tekintetekben, alattva­
lóink oltalmára teendő interkedések, oly össze­
kötő pontok keresése, » melyek alkalmasak 
vo nácak kereskedelmünk fejlesztésére és ki- 
terjesztésére. A .Helgoland“ Afrika nyűgöt; 
partját keresi tol; az „Aurora“ Dél-Amenk? a, 

„Frundsberg* a vörös tengerre és Afrixa 
keleti partjaira renderetett; „Sziida“ Ausz­
tráliába. és a csöndes Óceánra megy.

— Kolozsvár varos ta- ácsa augusztus 
1-én tartott országos vasárát miniszteri enge 
délylyei szeptember 1 éré tette át oly formán, 
hogy augusztus hó "29-én van a ló-, 30. 31-én 
a baromvásár és szeptember hó 1 én a vásár 
napja. Ugyanakkor az iparossegédeknek és 
tanonezoknak munkakiálfitásuk van, melylyei 
kapcsolatban a fSvárosi technológiai iparmu- 
zeumból, valamint az erdélyrészi szővőtan- 
mübelyek részéről kiállítás rendeztetik Eze­
ken kívül ugyanez időre esik az erdélyi

Az ipartörvény.
az uj ipartorvéuy végrehajtása iránt a 

a földrnivelés-, ipar- és kereskedelemügyi mi­
niszter most adja ki a törvényhatóságoknak 
az első rendeletet. E rendelet — melyet még 
több terjedelmes rendelet fog követni — a 
a törvény 11. szakaszának végrehajtására vo­
natkozik. Ezen szakasz azt rendeli, hogy ezen 
törvény kihirdetése után hat hó alatt, tehát 
legkésőbben f. é. november 21-ig, valamennyi 
törvényhatóság és rendezett tanácsú város kö­
teles az engedély eIá eső iparok legnagyobb 
része tárgyában szabályrendeletet alkotni.

Azon czélból, hogy a törvényhatóság e 
tekintetben! teendői lehetőleg megkönnvittes- 
senek, és főleg azért, hogy az alkotandó sza­
bályrendeletek az egész országban legalább a 
fóelvekre nézve lehetőleg egyöntetűek legyenek 
az alkotandó szabályrendeletek mintáját meg­
küldi a miniszter a törvényhstóságoknak és 
ezek figyelmét egyúttal a kővetkezőkre hívja fel

1. Az alkotandó szabályrendeletben a ké 
méuyseprés, a törvény IC. § áuak rendelke-

j zése alapján, a törvényhatósági joggal felru- 
1 házott és rendezett tanácsú városokban min­

denesetre munkakerülethez kötendő, más helye 
I ken, illetőleg járásokban vagy esetek a sza- 
j hályrendeletek által körülhatárolandó kerüle­

tekben ez az ipar mnnkakerületekhez köthető.
Miután pedig ugyancsak a törvény 115 

? a értelmében iparűzési jogától senki meg 
nem fosztható, és maga a 22 §. szelleme i 
azt kívánja, hogy kéményseprőn eddig szer­
zett jogaiktól meg ne foszlassanak, a munka­
kerületek oh kép aikotandók, hogy mindazon 
kéményseprők részére, kik iparukat ez idő 
szerint jogérvényeseu gyakorolják, munkakö­
reiét u-snn.

2. Ha a törvény 10 ? ában a) fj pontok 
alatt eló.-orok iparok valamelyike a törvény- 
hatóság területén ez idő szerint nem gyako­
roltatnék, ez esetben erre szabáh rendéletet 
nem kell alkotni. Bejelentendő azonban, hogy 
az illető iparág nem gyakoroltatván, szabály- 
rendelet alkotásának szüksége nem forog fenn

3. A szabályrendeletek, az egyes helyi 
viszonyok és érdekek figyelembe vételével al­
kotva. jóváhagyás végett" oly időkben tévesz­
tendők fel, hogy azok legkésőbben még folyó 
évi november végéig életbeléphessenek.

Tekintettel pedig arra, hogy az 1884. 
XXII. törvénycikkben foglalt ipartörvény f. 
é. október 1-jével lép életbe, és ezen idővel 
az 1872. XIII. t.-cz:kk hatálya megszűnik : f. 
é. ok'óner 1. napjától kezdve mindaddig, mig 
a törvényhatóság által alkotott szabályrendelet 
jóváhagyva nem lesz, a törvény 10-dik i-ái ak 
a—fi pontjai alatt elősorolt iparok üzésére, 
tehát fogadó, vendéglő, kocsma, sőrház, pá­
linkamérés, kávéház és kávémérés tartására, 
a zsibáruskodásra. a foglalkozást közvetítő és 
a c-elédszerző üzletre, a kéményseprésre, a 
rendes járati időhöz kötött személyszáilitá-ra, 
azok iparára, kik közhelyeken a közö ég 
számára személyszáll’tó eszközöket tartanak 
készen, vagy szolgálataikat ajánlják, az építő­
mester iparára, mérges anyagok készítése és 
a velük valamint a gyógyszerfélékkel való ke­
reskedésre, robbanó szerek készítésére és a 
velük való kereskedésre iparengedély egyálta­
lában nem adható.

Az áruló.
Görgey Arthurnak tervezett „rehabi- 

lit'Cz;ójaJ naFy vitát idézett elő a sajtóban a 
4- 49-iki honvédek részéről, kik kérlelhetlenül 
elítélik a nemzet árulóját, de senki sem oly 
k rlelhetlenül s illetékesebben, mint Bá thori 
S u i z Bódog tábornok, kinek a „Független­
ség “-ben közölt levele igy hangzik :

Öreg ember, majdnem fél század óta si­
ket ember vagyok, nem lehet tehát csodálni, 
ha meghasonlásbán élek a szabadságharezot 
követő szomorú évek óta a világgal.

Éi nem vágytam szerepre az alkotmá­
nyos aera megnyílta után. Elfeledtem a vilá­
got. s a világ is halottnak hitt. Csak midőn a 
mait évtizedben a nagys=rlói hősök emlékét 
leleplezték, akkor jutott >aiakinek eszébe,

hogy itt is van még egy a generalitásból, egy 
azok közül, kiket elfeledtek.

Engedje meg tehát t. szerkesztő ur ne­
kem, hogy ebbe a kínos és engem talán első 
sorban érdeklő Görgey-atiairbe csekély szava­
mat felemeljem, most, midőn vén medve lé­
temre oly sok év után elhagytam vidéki odú­
mat s felkerestem a megifjult s előttem egé­
szen uj fővárost.

Katona voltam mindig, nem értek a toll- 
forgatáshoz, azért elnézést kérek ha nyelveze­
tem nem tiszta, köznapias, vagy a kortól el­
maradott.

Pár szavam leend csak azokhoz, kik Gör­
gey t rehabilitálni akarják.

Mit akarnak a rehabilitáló urak V
Semmi egyebet uem tesznek, mintha egy 

gonosztévő érdekében épen társai mondanak 
védbeszédet.

Nézetem szerint ezzel a második merény­
letet követik el. S e második merénylet súlyo­
sabb az elsőnél, mert egy gonosztettet könnyebb 
elkövetni mint azt igazolni. S ez a második 
merénylet sokkal terhesebb, vetkesebb és szo­
morúbb, mert amazt Világosnál csak maga 
Görgey követte el, emezt holmi azóta felfújt 
nagyságok mint Mikár, Visontai Kovách László, 
Görgey István, Theindl János zongoramester, 
a ki talán nem is volt honvéd, Tóth ügyvéd, 
Aschermann ezredes stb. csinálják.

A világosi árulás megölte a nemzetet po­
litikailag, az árulő rehabilitálása megölné a 
nemzet közvéleményét erkölcsileg. Az első 
szegény hazám életét támadta meg, ez lelki- 
ismerete ellen intéz támadást. Első a tes­
teit, a második kísérlet a lalket szándékozik 
megölni.

A világosi elnyomta nemzetünk közelmúlt­
ját, e mostani merénylet a jelent és jövőt 
akarja elölni. És uram szerkesztő ur igazság­
érzetére appeliálok, mondja meg nem egyéb-e 
e kísérlet, mint az igazság proseribálása ös­
szezavarása a tiszta fogalmaknak s egv uj 
szellemi fegyverletétel Világosnál.

Valódi megkoronázása a vétek és becs­
telenség épületének.

Altisztek, alantas tisztek, egy hajdan 
tiszta fejű ma már megzavart idegrendszerö 
kapitulál)» generalis s több efféle szerzet tar­
tatlak itélőszéket a nemzet közvéleménre fe­
lett az áru ó fővezér javára, csak azért," mert 
ez leölette altábor .zkait s ezek nem tanús­
kodhatnak ellene.

L rum, szerkesztő ur 1 nem a rendszeres 
árulónak iskolája e ez, melyek az oktató me - 
tere egy büntetlenül maradt áru ó >

Mert Görgey Arthur minden tette eiőre- 
készité.se volt a ké-óbbi árulásnak.

A folytonos engedetlenség, a stratégiai­
lag teljesen érthetetlen, de a katonát fárasztó 
ó“ demoralizáló visszavonulások, a kormány- 
folytonos fenyegetése, tábornok társainak ki­
sebbítése. mindezek nem az ő javára nyomják 

a mérleget. X’agy talán az, hogy hetokkG 
eióbb már tudatta az orosz és osztrák sábci- 

okokkal, hogy mily pozicziókba fogja vezetni 
augusztus 12-én és 13-án az általa lehangolt 
honvédsereget, nem nyílt árulás e V És m kor 
minden isteni és emberi törvények föle emel­
kedve Kossuth kezéből kicsikarta a diktátor 
ágot, akkor he is váltotta az ellenségnek tett 

Ígéretét.
Érzi is e tettének súlyát volt tábornok- 

fá sam Görgey Arthur. Tudja, hogy őt magyar 
fn bér nem tisztelheti Érzi. hogy a társasa­
inkból ki van taszítva, mert gonosztette, áru- 
á-a különválasztotta a nemzettől. És a legfőbb 

becsvágy elfogta, hogy újra megjelenhes-en a 
’ ecsületes emberek társaságában.

Ezt a hajdan felmagasztalt győztes had 
■ "tért bizony szomorú látni, mint koldus«, a 
becsület alamizsnájáért eidekelni a nemzeti 
közvélemény ajtaja előtt. Az ki kőtelet gyár­
tott bajtáásai .ak c-ak egyre szomjazik, a bo- 
c-’ánatr? ; a nemzet' becsület rr egrablója most 
egy dolgot szeretne lopni, rehabilitáczióját.

L ram, szerke-ztő ur I higyje meg, ez 
■hetetien erőlködés. Szomorú és kom kus 

egyszerre, mint az akaszto«t ember arezfi .for­
gatása. Az a bajtársi nyilatkozat nem egvéb, 
mint az elitéit köntöse s a nalálra szán« kö­
szöntése, midőn ez akasztófa alá meg. és 
utőlszor köszönti a tömeget.

Ebből az erőlködésből én a vén i a-ona, 
csak azt látom, hogy Görgey már a vilázo í 
fegyverletételkor oly mocskos volt, boF;. a 
bakó nem mert hozzá nyúlni, nehogv magát 
piszkitsa be. Szeretné halála előtt leíkiismere- 
tét kissé rendbe szedni.

Nem tudom kívülem kik élnek mé« a 
generalitásbób Czecz, Stein, Kohlman talán ; 
Perczel és Klapka biztosan. Le sem mi, sem 
az alantas tisztek nem vagyunk illetékesek ez 
ügyben nyilatkozni.

Ajánlom Görgey jo barátainak, hagyják 
az ügyet békében, mert bizony bizonv nagvon 
illatos talál lenni Báttiorl B,

• ‘ »

etilig ;i-



DEBRECZEN.
jai a tanítótestületnek az utczai fi- és leányis-« 
kólákban elhelyezett ref. tanítók és tanítónők, 
továbbá a főiskolában levő V. VI. elemi osz­
tály tanítója, összesen 33 tanító. A testületi 
tagok névsora ide nem számítva a főiskolá 
ban levő gyakorló iskola tanítóját és az 
ugyanott levő I—II., III., IV.a, IV.b, elemi 
osztályok tanítóit, kik jelenleg nem tekintik 
magukat a testület tagjaiul.

Tisztviselőit évenként választja a tanító 
testület, s azok névsorát jóváhagyás végett az 
iskolaszékhez időnként beterjeszti.

Tisztviselők voltak ez évben: elnök: 
Lada Sándor; másodelnök : Péntek Ferercz ; 
jegyző: Szemere Lajos; másodjegyző: Kiss 
András; pénztárnok: Miskolczi János; könyv­
tárnok: Sáfár László; énekkar-vezető: Tóth 
Károly.

az 1876. XXVIII t. czikk 9. § sa értel­
mében három képviselőt küld a testület az is­
kolaszékbe, kik közül egy t. i. az elnök az 
egyháztanács által legközelebb megerősített

A debreczeni tanító-testület.
Debreczeu város népének múltjában és 

jelenében nem ok nélkül emlegetik az egyenes 
jellemet, a tiszta erkölcsöt és az igaz vallásos­
ságot, mert azon tekintélyt és befolyást, me­
lyet úgy a vidék kultúrájának előbb vitelében, 
mint az országos ügyek intézésében magának 
biztosított, első sorban a nevezett tulajdonok­
nak köszönheti. Miután a közmondássá vált 
nemes jellem, tiszta erkölcs és vallásosság fej­
lesztésében bizonyosan része van azon szigorú 
tanítói jellemnek is, mely az apró nemzedéket 
lelkesedéssel s fáradhatlan szorgalommal ne­
velte és tanította: nem lesz érdektelen, ha 
tanítók egyesületi munkásságát a is vetünk egy 
futó pillantást.

A debreczeni ref. tanítók egyesülete a 
tes’ületi levéltárban heverő irományok bizony­
sága szerint már a múlt században is szere 
pelt. Mikor még sem országos törvények, sem 
egyházkerület! tantervek nem szabályozták 
népiskolai oktaás mikéntjét; mikor meg az 
egé-z magyar hazában csak tengődött a neve­
lés és tanítás ügye: a debreczeni ref. tanítók 
akkor is tartottak összejöveteleket, s nevelés 
és tanításra vonatkozó értekezéseket.

A legrégibb időkben sehol az országban 
nem lévén még rendszeres alaptörvények sze­
rint működő tanító-testület: önként érthető, 
hogy alapszabályokkal a debreczeni ref. taní­
tók testületé sem bírhatott; de azért az alap­
szabály rideg paragraphusait pótolta náluk az 
egymáshoz való vonzalom, a kölcsönös bizoda- 
lom s az ezekből kifolyó barátságos viszony; 
egyesítette őket az egy czelra való törekvés, 
a munkaszeretet és a haladni akarás szelleme.

Ezen az alapon gyűltek ók össze minden 
lehető alkalommal. Idejűket, fontos tanügyi 
kérdések fejtegetésével, iskolai könyvek készí­
tésével és azoknak megbirálásával töltötték.

Midőn még oly szegény volt tankönyv­
irodalmunk az iskolai kézikönyvekben, hogy 
a'ig lehetett egyet-kettőt találni, mely alkal­
mas lett volna prot. népiskoláink használatára: 
itt indult meg, itt érlelődött s itt nyert meg­
valósulást kézikönyveink készítésének eszméje, 
s készült B. P. Bibliai története; B. P. Ma­
gyarország története; B. P. Földrajza; B. P.
Magyarnyelvtana; B. P. Természetrajza ; B. P. 
természettana stb., melyek azon időben hézag­
pótlók voltak s mint i yenek, nemcsak Debre- 
czeuben, hanem hazai prot. iskoláink legtöbb­
jein használtattak s részben ma is használtat­
nak. Itt mutatták fel a tanítók az általuk tö­
kéletesített vagy feltalált taneszközöket, mi 
lyenek voltak: T. L. Számoló gépje; T. L
Vaslemez betűi; T. L. Vaslemez számoló táb-j Közgyűléseit" a központon 'evő péterfia 
Iája; T. L. Falitáblára festett térképei. K. I. j utczai leányisko'a egyik magán szobájában 
es H. J. Debreczen város színezett faliabrosza, t tartja, mindenkor az iskolai tanításra kisza- 
sr. Itt gyarapították ismereteiket itt folytat- ] butt idő elmúltával.

álló könyvtár 501 írt 30 kr értékben hirdeti 
az egyháztauács elismerését a testület mun­
kássága felett.

Azon kívül, hogy az egyház ily szép ösz- 
szeggel segélyezi évenként a tanitó-testületet, 
ennek tagjai maguk is nagy mértékben járul­
nak a szükségletek fedezéséhez, mert belépés­
kor 4—4 forintot, azon túl pedig évenként 
3—3 forintot fizetnek tagsági dij fejében.

A testület összes vagyoni értéke : 
készpénzben és hátrányokban . 149 frt OG kr

30könyvek értéke 
bútorzat értéke .

összesen 743 frt 36 kr.
A jelen évi működés legkiválóbb mozza­

natai az iskolák megosztásának végrehajtása, 
hét rendbeli tanügyi éitekeziet tartá=a és az 
1885-diki budapesti országos kiállításra kül­
dendő n unkák egyöntetű készítésének meg­
állapítása.

------------------------ I V V ti UJUU1V1V OOtUIXVUJ V .

pest Révai testvérek kiadása. Ara 30 kr. 

Jókaival szemben sajátságos ér-

vasuthálózatról is, mit a gyermek
rendkívül ért.

A hazaszeretet megvan a magyarban, h-' 
szén csakis a független magyar hazáért lelke" 
zülhetüLik, mert ily rendszer alatt, mint a 
leni égi, a nemzet boldogságának örökre 
»^g e.“_______________

Helyi hírek.
* Lajos napján. A magyar nemzet leg. 

nagyobb fiának, a száműzött Kossuth Lajosnak 
nevenapját ünnepeljük ma. Van-e köztünk 
olyan, a kinek szive hangosan ne dobbanna 
fel an a az örömhírre, hogy a mi Bálványunk 
friss egészségben érte meg 81-dik nevenapját ? 
Nincs, egyetlen ember sincs. A hármas kárpát 
ormairól az alföld térés rónáira hallatszik le 
a halleluja, melyet véghetetlen kegyelméért 
Mindenható zsámolyához küld a magyar nép 
Legyen a mai ünnep egyetlen lánczszeme ama 
hosszú évsornak, melyen hazánk nagy fia né 
venapját még a jövőben is lelkesülten ünnepek 
jük. Legyen általunk, a romlatlan lelkű, haza­
fias debreczeni polgárság nevében keserű 
száműzetésében szivünkből üdvözölve s sZ0j 
gáijon enyhítő balzsamul az a bálványozásig 
vitt szeretet és ragaszkodás, mely a távol ho­
nából elválaszthatatlanul önkönt fűződik hozzá

pótszabály értelmében hivatalból, kettő pedig» ^ udvari pOcta llj kOliyVG- 
választás utján képviseli a testületet. I (Magyarország története a népiskolák számára. Irta

Iskolaszék! képviselők jelenleg az elnö- í J°koi Ml^r’ kéPekkel. A n. mtilt. vallás és kozokt. n i- 
kön kívül: Békési éter és Papp Péter. I nl8zteriu™, í‘a_Lel/°g.a(?0,í é,s, ajáumtt tankönyv. Buda 

A zsinati törvények szerint az egyházta- j 
nácsban is képviseltetésre jogosittatván a ta-‘
mtótestülef: oda a lelkészek számarányához, zés fog el mindnyájunkat. Jókai, ki a jelen 
képest 5 képviselőt küldött, u. m. Lada Sán- j irodalmi-világ egyik fényes csillaga, kinek bü- 
dort, Papp Pétert. Tóth Lajost, Dávid Mihályt, bájos nyelve, remek stylja mindenkit e'ragad 
és Miskolczi Jánost. ’ — udvari költőnek csapott vala fel.

A mi a tanitó-testület czéiját, működé- < Történetet ir a népiskolák számára, a 
sét és a népiskolai ügyre vonatkozó hatását I a miniszter elfogadja, mert a közősügyes álla­
illeti, az az újabb szervezkedés folytán a kö- i pótot ékesen dicséri. Könyvet ir, melyben a 
vezőkben foglalható össze. • szabadelvű párt által hirdetett „mindent meg-

1. Az iskolai nevelés és tanítás előmoz-; vyeriüuk“ jelszót hangoztatja. Jókai már elfe-
ditására tartozó ismeretek gyarapítása, a ta- ; led te a hazáját igazán szeretni, ő már „o k o- 
nitás módszerének megvitatása, s mindkettő-1 « a nu szereti, hirdetvén a közös haza (hát
nek a tanítók között terjesztése. i ilyen is lehet?) nagyságát.

2. Az iskola belső életének tökéletes ki- j Azt mondja, hogy „egyszerű nyelven ir
fejlesztésere tartozó s az iskolai rendtartás és : hogy a gyermek gyorsan felfoghassa és el ne
fegyelemre vonatkozó tanulságos értekezések ; felejtse soha, a mit belőle megtanult: a haza 
tartása és a paedagogiai irodalom pártolása és; szeretetet.“
fejlesztése. j Ugyan kérjük aláson a 76-ik lapon írott - . ___

3. A tanítási eszközök javítására, szapo- történetet megérti-e a gyermek a 30, 70 szá-1 egek urától áldást,
ritására és terjesztésére ezélzó véleményes ja-) zalék, delegátió, Bosznia occupátiója ■ gyér- ‘ünneplő polgárság 
vasiatok megállapítása meki ész felfogásához való-é? Nagy Lajost, í * Az egyh. kér. közgyűlés, adás vevés

4. A tanítok anyagi állapotának javítását, I Hollós Mátyást említi fel, hogy ezek is azértszerződési ügyek bemutatása után szou.bs-
erkölcsi, társadalmi és polgári állásának eme -1 szállották meg Boszniát, hogy „az ország ha- - ton este 9 órakor végett ért. 
lését ezélzó törekvés és munkásság. I tárait megvédhessél“ Í * Az első vonat Nánáson. Tegnap dél-
.. .J- A? lsKo!a ff tanítók érdekeinek és te-) Hy hasonlítást csak Jókai teket. i után robogott be az uj vonalon az első vonat

‘ iaÄ&,«,„»„«,»,tb. ;mát.»?Ä.tÄSS-LSKí^“*7"'"[",eí80kí-

... A tanító-testület tagjainak kor, nem és j nyozott határunk a Száva, miért nem erősitik , ° ü észt’
■ alkalmaztatásra való tekintet nélkül egyforma l meg e folyót várakkal? István, Laky

! As kötelességei vannak. j „F á t y o 1 t vet“ a Haynau, Bach és * 0 g h Mihály főmérnök, Lengyel Imre
‘ 9.chner:iog karszakára 1 Ezt is csak ő teheti, j törvényszéki biró. Az érkezőket Nánáson di-
telL ö a W Sis™ tí^Eak^dÖZte"" ^ fo^ta

. . - ...» r , ? Na már engedelmet kérünk, e kőiyvet stva’‘
tak eszmecserét az olykor-olykor felmerült | Azon fontos kérdéseket, melyek a lefolyt i senki sem tudja megtanulni igazán csak 
újabb módszertani elvek felett. Egymást feivi-1 5 évben tárgyaltattak, itt nem számlálhatjuk {„o k o s a n“ szeretni a hazát 
lágositva és megértve itt jutottak megállapo- - el, csak röviden jelezzük, hogy több mint 30 \ Rákóczi, Kossuth s több nagyjainkat fel 
dásra a nevelés és tanítás egyöntetűségének | nevelés és tanítás ügyi s több mint 000 is-í említi ugyan, de azon visszaélések okairól me-

* Kossuth Lajos nóvestólye alkalmából 
barátságos összejövetel tartatott tegiian 
T h a 1 v i s e r Alajos vendéglőjében, L? 
igen csinosan volt diszitve. Az egybemlt 
nagytársaság számos tagja felköszöntóket mor- 
doit Kossuth Lajosra, végül pedig távirat kül­
detett a nagy számüzötthöz, mely igy hangzik; 
„Kossuth Lajosnak, Turin. Debre-

, --0-----------------íCze,n város Polgársága Magyarország nagy
j j szeretetet.“ ,e emlékű kormányzójának névestélyén szívből

; j ünnepelvén, forró üdvözletét küldi önnek, az 
hosszú életet kérve. A z

többek közt Vértesi 
Lajos tanácsnok, B a-

s
debreczeni tanácsnok be­

szédet tartott, mire az ottani polgármester vá­
laszolt. A bevonulás után bankett tartatott, 
300 terítékkel.

kérdéseiben. kola-igazgatási kérdés" és rendelet nyert el
A mellett, hogy a népiskolák szillemi \ intézést, 

ügyeikben maguknak döntő befolyást biztosi- ] A tanító testület munkásságának egyik 
tottak, nem egyszer történt, hogy felhívás j legfőbb jele az, hogy kivált a lefolyt iskolai 
folytán az iskolai kormányzás tárgyában is {évben hetenként kétszer sőt néha többször is
szakavatott véleményt nyilvánítottak

Ezekből látható, hogy a debr. ref. taní­
tók egyesülete a múltban is helyesen fogta fel 
hivatását, s ennek tulajdoniiható, hogy az 
1868. közokt. törvény nem találta készületle­
nül. Akkor készített rendszeres alapszabályt, 
s azt az egyháztanács által megerősítette.

Az alapszabály értelmében kötelezett tag-

’ gyűlést 
érdeke.

fiák miért támadtak fel a zsarnokság ellen 
azt nagy bölcsen ehallgatja!

Ha osztrák ember irta volna e könyvet 
tartott, így követelvén azt az iskola; azon nem csudálkoznáuk, de mert Jókai Mór

I irta, azt csupán, szégyenünk lehet.
Az egyháztauács látva a tanitó-testület j Kár volt kinyomtatni, kár lesz igy „oko- 

törekvését, nem késett egy testületi könyvtár 1 s a n“ taníttatni ezt.
felállításának e zméjét pártolni, szaklapok, f Úgy látszik, hogy a nagy költőnek a ki­
könyvek és folyóiratok beszerzésére megsza-1 egyezés dicsőítése lebegett szemei előtt, mert 
vazván évenként 100 forintot. ? mig történetünk legfontosabb mommentumain

, , - ■ x . . .... . . . . . . . ............... - i * Gyászjelentés. A legmélyebb részvét­
nek a nemzetet, Ausztria részéről gyakran; tel közöljük e gvászjelentést. Egy nő halt 
sújtották, nem emlékszik meg s hogy ezen fér-, meg, ki éltető szellemé volt nagy kitep'edésü

Jelenleg 142 mii-, illetve 197 kötetből

k »DEBRECZEN« TARCZÁJÁ.
A parancsnok párbaja.

Albert Dejpit beszélje.

A múlt évben egvik barátom menyegző­
jére mentem Besai:c;onban. Nagyon kedves sőt 
majdnem mondhatni, népszerű családból vett 
el egy fiatal leánykát. A menyegző nagyon fé­
nyes volt. Este szokás szerint nagyszerű lakoma 
egyesité a vendégeket. Midőn helyemet keres­
tem az asztalnál, valaki válamra tette kezét. 
Visszafordultam. Egy finom arczu, szőke dra- 
gonyos kapitánynyal állottam szemben, harmincz 
s néhány éves lehetett.

— Te nem ismersz rám ? kérdé tőlem.
— Valóban, nem.
— Hammer Gusztáv vagyok, régi tanuló- 

társad. Még most is emlékezem reád, midőn 
az intézetben legelőször megjelentél. Hajad 
úgy állott felfelé, mint a kefe, s halvány ar- 
ezodhoz jól állottak fénylő szemeid. Legelőször 
én velem játszottál Rögtön barátságot kötöt­
tünk. Három évig voltunk egütt.

Ily találkozás gyermekkori pajtással min­
dig meghatja az embert Mily rettenetes fogság 
intézetben lenni 1 Hammer Gusztáv mellém üli 
és az ebéd alatt elbeszéltük éleményeinket. Ó 
elmondta nekem, hogy rövid idő alatt zászló­
aljparancsnok lett, a mi az ő korában ritka 
dolog. Éppen éfjél volt, midőn a vasúthoz ki- 
sért.Megígérte,hogy Párisban meglátogat.Össze­
ölelkeztünk, midőn elváltunk.

Egyre másra múltak a hónapok és én 
nem hallottam az én Hammer barátomról sem­
mit. Csak a májusi előléptetések alkalmával 
olvastam, hogy reménye beteljesedett. Csak­
ugyan parancsnokká léptették elő. Igen jó 
helyőrségbe küldték, Maenbcgebe a belga ha­
táron.

Augusztus vége felé egy este a Champs- 
Elyséesen sétáltam. Körülbelül 9'4 óra lehe­
tett. Körülöttem sokan sétáltak a szép nyári 
éjszakán. A vaspadok el voltak foglalva; a

I
! café concert-ek zsúfolva voltak s a lampionok 
; megvilágították a fasorokat.
! Egyszerre Hammer Gusztávval állottam 

szemben. Kezet nyújtottam neki.
— Jó estét kedves barátom, mily véletlen 

találkozás !
— Ah, te vagy, szólalt meg ő szomorú 

hangon — Nagyon örülök, hogy találkozom 
veled.

Ez a hang meglepett. Ránéztem. Hammer 
egy év óta nagyon megöregedett. Arcza hal­
vány volt, vonásai szenvedést árultak el Haja 
őszülni kezdett homloka körül. Karját gyengé­
den karomra fűztem.

— Sétáljunk egy kicsit.
— Szívesen

keresztül siklik, e helyen beszél még a

nemes családjának, egy nő balt meg ki az őt 
ismerők tiszteletét, szeretefét biria, egy nő ki 
oly derék gyermekeket, unokákat adóit e ha 
zának. A méltán gyászoló családot vigasztalja 
a közrészvét. — A gyászjelentés igy szól: 
Kéréséi Kenessey Kálmán nyug. miniszteri 
tanácsos és neje Neczpáli Justh Ilona; —Ke­
nessey Johanna férjezett özv. Mészöly 
Imréné, maga és gyermekei Mészöly 
Géza és neje Posztóczky Róza, Mé­
szöly Béla és neje Ruiz Vila és gyermekeik:

ezred egyik magasabb rangú tisztjével. Man- j — Rendelkezésére állok ! 
begehen azonban előbb meg reggeliztünk. Be- A gőzmozdony fütyölt. Kirohantam a per-
ültünk a vendéglőbe, a hol akkor már többen j ronra és vonatra ültem. Egy félóra nmiva már 
voltak, köztük több ujoncz. Tisztársam igy l a hadtestparancsnoknál voltam, elmondván neki
szólt hozzám:

Van-e valami nevezetes családból szmazó 
fiatal ember a te századodban ?

— Igen ; Myrian festőnek, ki most lett 
az Institut tagja, fia van az ujonezok között. 
És önnél ?

— Nálam is van egy kitűnő fiatal ember: 
Georges de Férisset.

— A szép Férisset asszony fia?
— ige"-
En elnevettem magamat.
— Hogyan ! a szép asszonynak már ily

flépést /rítü:,h 8 belátfam' hogy ! nagy fia vanT Egykor szerelmes voltam e nőbe. 
-^tathat0? a társalgást. Alig felelt kér- [ Szerencsétlenségemre akkor már egy barátom- 

dfc.fc.mre 8 gondolatokba látszott elmerülni, j nak kedvesse volt.
Téged bánt valami, kedves barátom, j _ — Én is szerelmes voltam belé, válaszolt

kis
mint

szőitam hozzá.
Éreztem, hogy karja megrándult.
— Eltaláltad.
— Talán szerelmi baj ?
H habozott. Én nem kérdezősködtem to­

vább, tudván, hogy vannak fájdalmak, melye­
ket az ember nem szeret elmondan. Egyszerre 
ó kezdett beszélni.

— Hallgass rám ; neked elmondom. Utó- 
végre is nagy bolondság, hogy ennyit tépelő- 
döm rajta Azután te talán jó tanácsot adhatsz.
Mióta nem láttalak, azóta egész egész dráma 
folyt le eleiemben, nem hallottál róla semmit 
mert a lapok a hadügyminiszter gondoskodása 
folytán hallgatok az esetről. Ne félj, nem lesz 
hosszú. Aztán érdekelni is fog, téged különö 
sen. Fiatal emberről vau szó, ki az övéi bű­
nének lett áldozata.

Leverte szivarjának hamuját és lassan, 
mint olyan ember, a ki szivéből olvas ki vala­
mit, igy kezdé elbeszélését:

• — ,M“lt ,éfi júniusban a huszonnyolca 
napi gyakorlatok kezdődtek Manbégebeu. Akkor 
már egy hónapja voltam a vadász, zászlóalj 
parancsnoka. Egy reggel Liliében mentem az*hozzá“

az esetet.
Gondolhatod, hogy a tábornok jól meg­

szidott, Hát egy zászlóaljparancsnok is úgy 
beszél, mi t egy saynt-cyri növendék ? Ebben 
is a minisztérium a hibás, a ki fiatal embe­
reket nevez ki parancsnokká. Magamban azt 
gondoltam ugyan, hogy a baj akkor is meg­
történt volna, ha nem léptetnek elő, de érez­
tem, hogy nagyon megérdemlőm a tábornok 
dorgálását.

— Es mit szándékozik ön most tenni ? 
kérdé tőlem a tábornok, látva hogy nem térhe­
tek ki a párbaj elől. Súlyosan megsértettem a 
fiatal embert. Én rendelkezésére bocsátottam 
magamat, meg verekedni vele.

Megőrült ön ? Parancsnok nem vere­
kedhető közkatonákkal.

— Engedjen meg, tábornok, de vannak 
sértések, melyekkel szemben rangkülönb^égről

bajtársam. De nem volt oly okom, mint neked, 
hogy nem nyilatkoztam.

— Pedig rosszul tetted, mondám neki.
Férje igen elnéző ember. Húsz szeretője szó sem lehet. Adja mee kérem a fe'hata'- 

beunfct éS ’ a férí’ Uem is ^telkedéit Imazást, hogy vívhassak
a,. „.____. , . I — De nekem ehhez nincs jogom.

ig végeztem be szavaimat, midőn egy j — Legyen oly kegyes és sürgönyözzön a
iramodik. Oly fehér volt,vadász felém 

a vászon.
Asztalunkhoz érve, egy pillanatig rám 

nézett lángoló szemekkel és azután felemelte 
kezét.

Láttam, hogy rám akar ütni. Nagy zaj 
támadt. Három négy katona felugrott és meg­
fogták az ujonezot. 0 folyton rám nézett és 
igy szólt rekedt hangon :

— ő az én anyám !
Abban a pillanatban éreztem, hogy mily 

meggondolatlanul nyilatkoztam, a katonáknak 
megparancsoltam, hogy bocsássák el a fiatal: 
embert. -

Mi is jutott eszembe, hogy én igy nyi-

miniszternek.
— A miniszter meg fogja tagadni az 

engedélyt.
— Akkor értesíteni fogom a fiatal em­

bert. A határ két lépésnyire van. Beiga terü­
leten fogunk verekedni.

— Tehát ön meg akar szökni.
— Ha kell, azt is megteszem, tábornok 

ur. Azután tessék megbüntetni. De legelőször 
életemben vétkeztem a lovagiasság törvénye 
ellen, nyilvánosan megsértvén egy nőt; nem 
akarom azt másod’zben is megsérteni az állal, 
hogy megtagadom az elégtételt e nő fiától.

A tábornok e szavak hallatára először 
haragba tört ki. De hamar megbéhült. Egy-<tok<üdvözölv<F ^fiatal FlMte“ helIemi"ől szer kétszer végig ment szobájában és azután 

és üdvözölve a fiatal embert, igy szóltam megállóit előttem.
— Tegyen úgy, parancsnok, a mint jónak

— Kenessey 
Sámuelné, féri 
Foghtfiy Vilma 
gyermekei; KJ 
hazy Istvánná 
Zoltán, Budai] 
Sándorué és 
Budaházy Kill 
leintik le 1 ed ia 
napúk, nagyaij 
n e s e i K 
született: L ni 
u e k női era 
évében, ketli-l 
18-án Nyékén] 
A boldogu t ti 
órakor fognaf 
tásai szei int. 
lomra helyi 
anya emleseH 

Tankej 
lyamában me 
déki tanítóin! 
szerdán az ] 
vizsga.

T Egyház 
egyháztanácsa I 
ügy elintézései

* A -jogi 
órakor közgvul 
hivatnak. Táj 
elnökség.

* Megfujj 
a 39-ik ezred; 
vig zeneszó 
hogy az ar$ 
katonákat égé 
urinók siettek! 
Szobaleány, 
ók jöttek bii 
búcsúnak, köd 
szakadni, a v<J 
tos felhangzó 
pontra emelte, 
gott a pályái 
az ezren zenei

* Foghu^ 
czáu. az egyik 
rázata. Mi baji 
el komám, ami 
megbolondulom 
doktorhoz, hoj 
menjen kend 
doktorral, ketj 
fizettem neki, 
kor húzta, hd 
harmadik fogí 
rés komámliod 
varán a fogan] 
20 krajezárraj 
gyelraed.

* Az ipj 
koztak Jón 
Fráter Imre,! 
állatorvos. Vei1 
Szabó Z-ugmol 
Móricz B-rt-ij 
bor, Weisz I 
Félix, Lédig 
József, Szerdal 
Simon 1—1 íj 
jós N. N. Emi 
27 frtot, mely] 
szives adakozíj 
zet.t legösziat^ 
gyűlt a za< 
1884. auguszt] 
bizottsági pe j

látja, szólt nv| 
semmit ; én 
hogy annak a] 
törvényszék.

Georges 
még az este 
két vá'a-ztottj 
Másnap regjj 
F .. .ben, égi 
Egész éjjel ? 
gaimat. El v 
engedem magi

Másnap 
lertünk a he 
Bokáig jártuil 
segédei mentj 
Férisset t, he 
öltözködnie, 
katona sértett 
telhet nemcsaj 
tona is. Én in 
hagyta a dolgj 
zöre, melyet 
nem sokat va 
fogytunk.

Elhidd, 
ez a párbaj, 
egy közember! 
tek bennünket 
tisztelgett elöl

— Párái 
ütni. Mindkét! 
ségtelen, hogy 
dig arra szűk, 
laba ... A 
most, vigyázz« 

Összemt 
megadta a jel 

Én meg 
felem csapás 
méhen, mint 
lém nyomult.! 
és keserű m< 
évig élnék, s 
solyt. Alig vi



vasúthálózatról is, mit a gyermek 
rendkívül ért.

A hazaszeretet megvan a magyarban, hi- 
sze- csakis a független magyar hazáért le’lke- 
züiheíü.ik, mert ily rendszer alatt, mint a je_ 
lenlegi, a nemzet boldogságának örökre

DEBRECZEN.

„v é g e.
hírek,

aria az

Helyi
Lajos napján. A magyar nemzet leg.

Dagyv.; b fiinak, a száműzött Kossuth Lajosnak 
ünnepeljük ma. Van-e köztünk 

. a kinek szive hangosan ne dobbanna 
römhirre, hogy a mi Bálványunk 

eszségben érte meg 81-dik neveuapját ? 
I 1 egyetlen ember sincs. A hármas kárpát 
S d az a föld teres rónáira hallatszik le
I '. melyet véghetetlen kegyelméért, a
I zsámolyához küld a magyar nép
I . a mai ünnep egyetlen lánczszeme ama

ué\s rnak, melyen hazánk nagy fia ne 
még a jövőben is lelkesülten ünnepel- 

L»gyen általunk, a romiailan lelkű, haza- 
>hrecze! i polgárság nevében keserű 

lg száműzetésében szivünkből üdvözölve s szól­
jon enyhítő balzsamul az a bálványozásig 

vitt szeretet és ragaszkodás, mely a távol ho- 
-: elválás?thatat'anul önköut fűződik hozzá.

I Kossuth Lajos nevestólye alkalmából
I nará'ságos összejövetel tartatott tegnap 
I - v i s e r Alajos vendéglőjében, mely 
I csinosan volt diszitve. Az egybegynlt
I - . számos tagja felköszöntöket mor-
I Kossuth Lajosra, végül pedig távirat kül- 
j detett a nagy számüzötthöz, mely igy hangzik :
■ -K o s s u t h Lajosnak, Turin. Debre­
cen város polgársága Magyarország nagy. 
-mlékú kormányzójának névestélyén szívből 
ímepelvén, forró üdvözlet.'t küldi önnek, az 

e_ek urától áldást, hosszú életet kérve. A z 
. • u e p 1 ó polgárság.

Az egyh. kér. közgyűlés, adás vevés,
! szer.- :e-i ügyek bemutatása után szomba­
ton rs:e órakor végett ért.

Az első vonat Nanason. Tegnap dél­
ről ogott be az uj vonalon az első vonat 

3 re. zent : Ná ásni, melyen mintegy 80 ki- 
ó vett részt, többek közt Vértesi 

Laky Lajos tanácsnok, B a- 
- - h M i h á 1 y főmérnök, Lengyel Imre 

- ki biró. Az érkezőket Nánáson di- 
kózői;-ég zajos éljenzéssel fogadta s 

ei esi I-tvá'i debreczerd tanácsnok be- 
ceóet tartott, mire az ottani polgármester vá- 

A bevonulás után bankett tartatott, 
á»0 telitekkel.

1 Gyászjelentés. A legmélyebb részvét­
be. kőzöliuk e gyászjelentést. Egy nő halt 

ki éltető szelleme volt nagy kiterjedésű 
családjának, egy nő halt meg ki'az őt 

I »letét, szeretetét inna. egy no ki
I -rek gyermekeket, unokákat adott e ha 

A me ..n gyászoló családot vigasztalja 
izrészvét. — A gyászjelentés így szól :

3 Ke p--py Kálmán tyug. miniszteri
e:» Neczpáli Justh Ilona; — Ke- 

s e y Johanna férjezett özv. M észö ly 
maga e- gyermekei Mészöly 

I é- “ » I* o.sztóczky Róza, Mé- 
»;a es neje Ruiz \'ila és gyermekeik ;

— Rendelkezésére állok !
A gőzmozdony fütyült. Kirohantam a per­

ír ra é< vonatra ültem. Egy félóra muiva már 
' - ire-'paraucsnoknál voltam, elmondván neki

I 7 e-“tet.
Gondolhatod, hogy a tábornok jói meg- 

I'' 1 lit egy zászlóaljparancsnok is úgy 
I t egy saynt-cyri növendék ? Ebben

' szterium a hibás, a ki fiatal embe­
rek“* evez ki parancsnokká. Magamban azt 

■ rm ugyan, hogy a baj akkor is meg- 
* vol .a. ha nem léptetnek elő. de érez­

te hogy nagyon megérdemlem a tábornok
irgálását.

— És mit szándékozik ön most tenni ? 
térdé tőlem a tábornok, látva hogy nem térhe- 
|fK Ki a párbaj elöl. Súlyosan megsértettem a 

embert. Én rendelkezésére bocsátottam 
I at. meg verekedni vele.

- Megőrült ön ? Parancsnok nem vere- 
f - :k közkatonákkal.

7 Engedjen meg, tábornok, de vannak 
l: melyekkel szemben rangkülönbségről

-:n lehet. Adja meg, kérem, a fe!hatal- 
1 *t. hogy vívhassak.

i>e nekem ehhez nincs jogom.
Legyen oly kegyes és sürgönyözzön a 

Raszternek.
A miniszter meg fogja tagadni az

igédé yt.
Akkn érte iteni fogom a fiatal em- 

’ r két lépésnyire van. Belga terü- 
ingunk verekedni.

- Tehát ön meg akar szökni.
- Ha kell, azt is megteszem, tábornok 

lr A, ítán lessek megbüntetni. De legelőször 
j mben vétkeztem a lovagiasság törvénye 
p.“::. nyilvánosan megsértvén egy nőt; nem

rom azt másod’zhen jg megsérteni az által. 
|Ok-y megtagadom az elégtételt e nő fiától.

A tábornok e szavak hallatára először 
»ragba tört ki. De hamar megbékült. Egy- 
jer kétszer végig ment szobájában és azután 
(egáilott előttem.

— Tegyen úgy, parancsnok, a mint jónak

evang.
iskola-

— Kenessey Ágnes férjezett Literáti Foghtüy 
Sámuelné, férje és gyermekei Foghtüy János, 
Foghtüy Vilma férjezett Bóné Gézáné és ezek 
gyermekei; Kenessey Amália férjezett Buda- 
házy Istvánué férje és gyermekei: Budaházy 
Zoltán, Budaházy Anna férjezett Jalsoviczky 
Sáudorné és gyermekei, — Budaházy István, 
Budaházy Kálmán ; — mély fájdalommal je­
lenítik íeiedhetlen jó édes anyjuk, illetőleg 
uapuk. nagyanyjuk és dédanyjuknak Özv. K e- 
nesei Kenessey Zsigmondné, 
született iLudányi Bay Anna uruó- 
n e k női erényekben gazdag életének 87-ik 
évében, kétheti súlyos betegség után folyó hó 
18-án Nyéken bekövetkezett gyászos elhunytét. 
A boldogul hült tetemei f. hó 21-én d. e. 10 
órakor fognak az evang. ref. egyház szertar­
tásai szerint, a nyéki sirkertben örök nyuga­
lomra helyeztetni. Legyen áldott a legjobb 
anya emlekezete!

* Tanképesitö vizsgák lesznek e hét fo­
lyamában melyre nagy számmal jöttek be vi­
déki tanítóink. Holnap lesz a jelentkezés; 
szerdán az írásbeli és csütörtökön a szóbeli 
vizsga.

* Egyházi gyűlés. Az ág. hitv 
egyháztanácsa holnap d. u. 5 órakor 
ügy elintézése czéljából ülést tart.

* A -jogász kör“ f. hó 31-é;i délelőit 11 
órakor közgyűlést tart, mire a kör tagjai meg- 
liivatuak. Tárgy : alapszabályok pótlást. Az 
elnökség.

* Megfujták már a trombitát, dalolhatta 
a 39-ik ezred legénysége tegnap este, a midőn 
vig zeneszó mellett vonult a pályaudvarba, 
hogy az aradi nagy-gyakorlatra utazzék. A 
katonákat egész népáradat vette körül. Urak, 
urinók siettek végignézni az érdekes jelenetet. 
Szobaleáuy, szolgáló közönség még több volt, 
ók jöttek ’ ucsuzni az „édes szeretődtől. A 
búcsúnak, könynek, bánatnak nemis akart vége 
szakadni, a vonat füttye s a katonák bubána- 
tos felhangzó nótája az elérzékenyülést tető­
pontra emelte, mig neraja hosszú vonat kiröhö­
gött a pályaudvarból. A legénységgel elment 
az ezred zenekara is.

* Foghúzás. Találkozik két czivis az ut- 
czán. az egyiknek rendkivül szomorú az áb­
rázata. Mi baja van kendnek, komám ? Hagyja 
el komám, annyira fáj a fogam, hogy majd 
megbolondulok belé. Epen indulóba vagyok a 
doktorhoz, hogy huzza ki. — A világért se 
menjen kend oda. Volt már nekem sorom a 
doktorral, két fogamat húzta 
fizettem neki, aztán még

„Tisza“ ügyében írják ag 
következő esetet: Virág­

* A kiszáradt
hBp. Hírlapinak a
Peregen valami 28 fél volt biztosítva a „Ti 
szá“-nál; mikor az megbukott, megjelent egy 
ügynök Laczházáu és Peregen, s minden házba, 
a hol „Tisza“iféle czimtáblákat látott, bement 
és elmondta, hegy most már nem a „Tisza“, 
hanem a „Phönix“ a biztositó társaságuk — 
mert ez biróilag átvett minden biztosított 
félt a Tiszától; — és minden féltől elkérte a 
kötvényt avval az Ígérettel, hogy majd a 
Phönix küld nekik saját czimeu uj kötvénye­
ket es táblácsákat. Erre a peregjek mind. a 
laeháziak nagyobb része, átadták neki a Ti- 
szaféle kötvényt, de semmiféle Írásbeli b»le- 
egyezést egyik sem adott neki, sőt valameny- 
nyieu tiltakoztak ellen. Végre azt hit'ék, en­
nek úgy kell lenni, de azért sem kötvény, sem 
táblácska egyiknek sem jött, de még máig sem 
A szegény emberek azt hittek, hogy ezzel 
vége mindennek s hogy ők most nincsenek is 
biztosítva. Ezután ismét megjelent a községek 
ben egy ügynök az „Azienda“-tól egy községi 
szolba kíséretében, s minden a „íisza“-nál 
biztosítva volt félhez bement s előadta nekik, 
hogy az „Azienda“ vette át a biztosított fele­
ket a „Tiszá“-tól, ugyanazon feltételek alatt, 
de még a juta!om eveket is megadja az „Azi­
enda.“ — A szegény népség látva a kisbirót, 
— azt hitte, — hogy ez hivatalos küldött­
ségben jelent meg, — szeutirásnak vette 
mondókájukat, és aláírták neki az uj váltókat, 
annyit, a hány esztendő még hátra volt a Ti- 
szától. Ez Ígéretének eleget téve, kötvényt és 
táblácskákat küldött kinek-kinek. Denique 
mind a két társaság beperelte a feleket 
s fizetni kellett. És most Lacházáu egy Pén­
zes Gábor nevű gazdának a háza leégett, a ki 
szintén mind a kettőhöz fizetett, de a Phönix 
kötvény követel, de miután ez mint emlitém, 
nincs — nem fizet.

* Névnap. A Lajosok ma ismerőseik ré­
széről számtalan jó kivánatot kaptak. Tegnap 
este egész társaság ment ki Vértesi La­
josnak, pártunk kiváló tagjának ebesi birtokára, 
hogy szerencse kivánatait kifejezze a házigaz-

Szerencsétlenség. Nagy-Létán Iegkö-. tonatisztnek adta ki magát s ki ellen
ztlebb két szerencsétlen esemény adta elő ma­
gát. Folyó hó 16-án ugyanis Szima Sándor 
községi hajdú 2 és fél éves gyermeke az ala­
csony káváju kút környékén játszott s abba 
beleesvén, heletulf. Az otthon volt anya csak 
1 óra múlva vette észre, gyermeke távol letét 
s hosszas keresés után talalta meg a gyermek 
hulláját a viz tetején. E hő 18-án ismét a nagy- 
létai határban lévő Bors-hegyen Rigó György 
kondás a ssétszéledt nyájat neje segítségével 
összeterelni távozván el a szalmakunyhóból, 
ezalatt a kunyhó ismeretlen módon kigyuladt 
s midőn a tűz megpillantásakor a kondás s 
neje visszaszaladtak, a kezdetleges fetö már 
bezuhant s betemette 2 leánygyermeküket, kik­
nek hulláját egész megszenesedve vasvillával 
piszkálták ki az égő zsarát közül. A bent égett 
gyermekek mig szülőik eltávoztak, valószínű­
leg gyufétei játszadoztak s igy támadhatott a 
szerencsétlenség, mely a szegény embereket 
két gyermeküktől s mi; den vagyonukat képező 
összes ingóságaiktól megfosztotta.

* Helyreigazítás. Tol ibából uj egyház­
megyét csináltunk kerületünkben, írván szom­
bati egyh. kér. közgyűlésről adott tudósítá­
sunkban „szentesi egyházmegyét“: sietünk 
„Bekés-bánáti-“ra kiiga/itni, nehogy a jó szen­
tesiek espsrestet kérjenek a superitendetiától.

Hazánk s a külföld
— Egy nyomtatvány terjesztésének el­

tiltása. A bécsi törvényszék, mint sajtóliró- 
ság, elösmerte, hogy a következő czimü nyom­
tatvány : „A tisza-eszlári eset. Irta Ónody 
Géza országgyűlési képviselő az országgyűlési 
antisemitapárt tagja. Bevezetése Mailáth Kál­
mán gróftól. Budapest 1884.“ — vét a köz- 
csend és rend eben s kimondotta a nyomtat­
vány tovaterjesztésénrk eltiltását.

— A tékozló asszony. Persigny herezeg 
özvegye, második házasságában Lemoytie asz- 
szony, ki anyja, Mo.skovva herczeguő halála óta 
ismét dúsgazdaggá lón, fia. Jean de Persigny 
herczeg, és leányának gyámja kérésére gond­

dá nokság

lopás és sikkasztás miatt a fenyitö feljelentés 
megtettem, engem tegnap midőn délután 
4 óra tájban a börze palo'ából kiléptem, há­
tulról orozva megtámadt, kalapomat megütve 
botjával; midőn nem is sejtve, hogy mi tör­
tént, megfordultam, durva szavakkal botjával 
ream rohant, fejemre irányzott ütését botom­
mal sikerült elháritan, mely ketté 
tört. Ezután mások által további támadásai­
ban megakadályoztatott és rendőrökkel a 
főkapitánysághoz kisértetett, ahol egy önként 
jelentkező szemtanú azonnal ki is hallgattatott. 
Testemet a merénylő meg nem érintette. — A 
t pesti főkapitányság és a fenyitö törvényszék 
előtt ezen egyén eléggé ismeretes és ezen, úgy 
más tettei miatt a hozzá illő büntetés őt el 
fogja érni.“

Múzsák.
— Színészet. A budai színkörben 

„Bnkov“ törtein ti szinmü aoatott elő szép
sikerrel.

— .Krisztus a Kálvárián.“ Munkácsy Mi­
hály legújabban Ipolyi Arnold püspökhöz, az 
orsz. magyar képzőművészeti társulat elnöké­
hez intézett levelében is kifejezi azt a szán­
dékát, hogy Budapestre fog jönni, mert jelen 
akar lenni „Krisztus a Kálvárián“ czimü nagy 
festményének felállításánál. E remekmű méretei 
oly rendkívüli nagyságnak, hogy a műcsarnok 
felülvilágított nagy termében a mennyezet fel­
emelése és átalakítása után helyezhető el, me- 
melyet a nyár folyamán fejeztek be. A díszí­
tésre szolgáló 370 méternyi veres bársony kel­
mét hét ládában, f. hó 13-áu adta fel vasútra 
Sedelmayer mtiárus Párisban, úgy hogy a nagy- 
értékű küldemény megérkezése minden uajira 
várható.

— Liszt Ferenez Király-himnusza. A
bayreutbi Parsifal-napok alatt Liszt Frreicz 
egy magyar müvészszel közölte, hogy a buda­
pesti operaház megnyitására wrimari ma;á- 
nyában Király-hymnuszt szerzett, melynek tel­
jes ének- és zenekari partitúrája valmint zon­
gora kivonata is kész.

frtos

kor húzta, hogy mit csinál. Mikor aztán a | 
harmadik fogam is megfájult, elmentem Ved j 
rés komámhoz Az kétszer húzott végig az ud­
varán a fogamnál fogva, mégis megelégedett 
20 krajczárral. Hát csak azt keresse fel ki- 
gyelmed.

* Az iparoskor zászlójára újabban ada­
koztak J ó n a Dániel ivén: Barcsay István, 
Fráter Imre, Kovács Sándor, Szalay István 
állatorvos, Vertessy István, tanácsnok 2—2 Irtot, 
Szabó Zsigmond, Epstein Lázár, Áron Miksa 
Móricz Bertalan, Fabricius Géza, Kuezilc Gá­
bor, Weisz Sándor, Dr. Popper Mór Ormós

dának. A városházánál ma szintén nagy óvá j uokság alá helyeztetett. Gyermekei ugyanis 
cziókban részesültek L a k y Lajos vár. tanács-r azt vették észre, hogy mamájuk úgy pocsé- 
nok, K o s z o r u s Lajos közgyám, s B e i z-\ kolja az örökölt mdliókat, hogy nemsokára 
1 e r Lajos urak. semmisem marad 300,000 frank évi járadé-1 törvényszéknél

* Lövelde. aug. 20-án »ártott lövészet f kükből s ismét olyan szegények lesznek, mint; _ « kjr
eredménye: dijat nyertek: Szeglflvéssel Pru-'a minők voltak, midőn egykori szállítóiktól 
sinszky Károly 1 drb 10 frankos aranyat, | alamizsnát voltak kénytelenek elfogadni. Ra­

bi. Két forintot: legjobb mely lövéssel Jéna Sámuel 1 
eszre se vettem, mi- fi tos tallért, legtöbb körlövéssel F o d o r

Törvény szelt..
— Végtárgyalás. A kolozsvári 27,000 
vasúti lopás végtárgyalása az ottani kir. 

e hó 29 ere van kitűzve.
minők voltak, "midőn "egykori szállítóiktól j ,.hUh~ ", *"• !áb-f,,,U^yf°r9a'mt A, kJrfyl. 

alamizsnát voltak kénytelenek elfogadni. Pa-1 j ; , , SqÁ i.->J 1U1/ <!-e e° \x"
drb 2 f okofUkrai h ”ÍZ2aí Í8PánÍ VÍIla éPÍtéS* !Íl72 a bSgv?27,889; összesen E;Vfil

ml 1 d,b , f,t„, :nemcsak mi„d,= V.dd.Ml hoz,tett, £-"«,•>«* gg ÄiÄL« «»t
* Nagy hűhó semmiért. A tiszavidéki i de szolgákat is, a kik a maguk szokása sze- sz,sen go 720* Maradt hátralék áueus’ztus’hóra

vasút teguanelótti éii vona'át Nagyvárad es t riut főzték a theát a kertben s szolgálták föl. sz_ .én t,.., 20. Maradt h.Lralék aucusztu. borauow aU. ^
meg. Egy ősz családapa s neje kétségbeesetten r,llt volna, kiépítetlenül hagyják. ., , x • oßo , Vn1 i.f V9 vie
kiáltozott, hogy öt eves rakonczátlan kis t e Savanyu Józsi bandája még mindig hónán alatt ösd7P«en 3591) ügvdaraboÁmetéük, addig, mig ők aludtak, hihetőleg ki- folytatja garázdálkodásait Vas. Zala és Vesz- ÜLS’ dla,t os 7 en -agvdar..ho.. 
esett vagy kiugrott a kocsiból. A vonatvezető prémmegyékben. A banda feje most Nárai Közgazdaság,
és a szolgák valamennyien becsődültek a fu- Jancsi csavargó Juhász, bűntársai jiedig I*er- * Budapesti sertésvásár. Kobanya aug-
péba s csakn m a csalhatatlanságig constalál- rzitk Gyuri juhász, kit a múlt év október 22. J 23 — (A „sertés-keresk. csarnok ti.virati jelen-
ták, hogy a fin nincs sehol, igy ki keltett ug- : bocsátottak el a lipótváros^ fegyházbol es j tése.) Az üzlet aránya javul. — Ifagyar urasági
rania. A rakonczátlan poronty" azoi ban egy-! }Veuz,i Miska, igaz nevén Horváth Mihály ! öreg nehéz—----- . fiatal nehéz 51.50—,52.—.

, 1 1 ... --I 1 1 1 n n A [1 rr 11 i»wi n A r m fiit nóoatAVAnni, TrnrtnAl. X1 ♦ Av 1-ílwAw 7,0 KO RA L g —...7 r 1 * A r A O 1 , .hangos hahotába
Félix, Lédig Sámuel. Trázsi György, Horogh ’ tek feje fölött, mire kiderül az egész dolog. 
József, Szerdahelyi Adolf, Sche<-r Lajos, Radiez . A jiajzán csemete felhasználva azt az alkal- 
Simon l—1 irtot Schwarcz Lázár, Balogh La imát, midőn az öregek elszunynyadtak, felmá- 
jos N. N. Ember István 50—50 krt összesen j szott a málhák részére készített sodrony há- 
27 Irtot, mely becses adományokért fogadják a j lóba s onnét detektálta magát azon a jeleue- 
szives adakozók az iparoskor részéről kifeje- ten, mikor szülei őt könnyes szemekkel kiál
zett legőszintebb köszöneteraet. Eddigelé be 
gyűlt a zászlóra 128 irt 30 kr. Debreezeii, 
1884. augusztus 23 án L Ö r i n c s á k László 
bizottsági pénztáros.

látja, szólt nyájasan. Ön nem mondott nekem 
semmit; én nem tudok semmit. De ne feledje, 
hogy annak a vége, a mit ön müvei, a hadi- 
törvényszék.

Georges de Férisset elküldte hozzám 
még az este tanút. Mindketten polgári segéde­
ket vála-ztottunk. Kardban állapodtunk meg.
Másnap reggel 9 órakor volt a találkozás 
F .. .ben, egy belga határszéli falu mellett.
Egész éjjel ébren voltam. Rendbe hoztam dol­
gaimat. El voltam tökélve, hogy megvágatni 
engedem magamat a szegény fiú által.

Másnap reggel a kitűzött időben megje­
lentünk a helyszínem. Hideg, esős nap volt.
Bokáié jártunk a sárban. Előttünk Férisset és 
segédei mentek. Barátaim egyike figyelmeztette 
Férisset t, hogy polgári ruhába kellett volna 
öltözködnie. Férisset azt felelte, hogy mint 
katona sértetett meg és azért elégtetek köve' 
telhet nemcsak mint ember, hanem mint ka 
tona is. Én intettem barátomnak és ö abban 
hagyta a dolgot. Végre megérkeztünk egy me­
zőre, melyet az eső teljesen átáztatott. De 
nem sokat válogathattunk és az időből is ki­
fogytunk.

Elhidd, nagyon különösen vette ki magát 
ez a párbaj. Én, a magasrangu katonatiszt, 
egy közemberrel szemben. A segédek elhelyez 
tek bennünket. Egyszerre Férisset kardjával 
tisztelgett előttem és megindulva igy szólt :

— Parancsnok, én önt arczul akartam 
ütni. Mindketten egyenruhában voltunk. Két­
ségtelen, hogy a fegyelem ellen vétettem. Pe­
dig arra szükség van, most inkább, mint va 
laha ... A katona bocsánatot kér öntől, 
most, vigyázzon, parancsnokom!

Összemértük kardjainkat. A tanuk egy;ke 
megadta a jelt.

Én meg sem mozdultam. \ ártam 
felem csapását. Ugyanazt a tüzet láttam sze 
méhen, mint a megelőző napon. Egyszerre fe- 
lém nyomult. De megállóit. Ismét rám nézett tétét, 
és keserű mosolyra ráudultak ajkai. Ila száz 
évig élnék, sem feledném el e szörnyű mo-. 
solyt. Alig vettem észre, egyszerre vad roha-i (Franciból.)

És

ellem

tozták. A buvósdira különben nagyon alkalmas 
volt az éj, mert a kocsi sötétét a halványan 
pislákoló vasúti lámpa csak gyéren oszlana 
szét.

nással előre szalad és kardomba vetette ma­
gát. Elsikoltotta magát és hátrahauyatlott. 
Ajkain véres hab jelent meg. Teste egyet 
rázkódott és azután végig nyúlt a füvön . . . 
Meghalt.

Összeszorult szívvel hallgattam az elbe­
szélést. Hammer melyen sóhajtott, mint a ki 
nagy tehertől szabadul meg, és igy folytatá :

— Tudom, hogy ártatlan vagyok a do­
logban; hogy a szerencsétlen fin maga kereste 
a halált, melybe belerohant, de azért mégis 
gyilkosnak érzem magamat Pályám véget ért, 
mert meg kellett válnom a katonaságtól. So­
hasem leszek nyugodt, mert bűn terheli léiké­
inél. Gondolj csak arra a fiatal emberre, kinek 
az én kardom oltotta ki életét. Gondolj csak 
az anyára, a ki bizonyára kétségbeesve siratja 
fiát, Kinek tulajdonképen ő volt gyilkosa.

Az idő éjfél felé járt és a kávéházak 
kezdtek kiürülni. A sétáló közönség azonban 
szaporodottl Némelyek még dalt dúdoltuk, 
vagy vigau nevetgéltek, mig Gusztáv barátom 
lehorgasztott fővel járt mellettem. Páris üdülni 
jött ide e szép nyári éjszakán. Az avenuen 
egy rakáson állottak a várakozó fogatok és 
bérkocsik. Mellettünk a vaspadokon egymás­
hoz közel ültek nők és férfiak, Kik már nem 
beszéltek oly hangosan.

A mint egy padra nézrem, egy negyven- 
két-negyvei;három éves hölgyet vettem észre, 
ki még igen szép volt. Fekete öltözete jól illett 
arczához. Mosolyogva élvezte egy ibolyacsokor 
illatát s érdekkel látszott hallgatni a fiatal 
embert, a ki oldala mellett ült és suttogva 
beszelt vele.

— Oh, éppen itt van! kiálték fel.
— Mi bajod?
És kinyújtva- kezemet, e nőre mutattam.
— íme, a kesergő anya.
Gusztáv irtózattal fordította el tekin-

— Bátran megnézheted. Nézz csak oda, 
mondám neki. Látod ?... íme, ilyen az élet 1...

merül a kétségbeesel- juhász. Mindhárman pásztorosan vannak öltöz­
ködve s hátultöltő fegyverrel és torgópisztoly- 
lyal ellátva.

— Tisza gróf országából. Tizennégy uj 
adóvégrehaltó ! kiált fel „Szegedi N.“ Még 
mondani is sok, hát még élő alakban látni 
mind a tizennégyet. Pedig a szegedi adózó kö­
zönség meg fogja látni őket sziliről szilire, 

j Értse meg csak az olvasó, nem a városi adó- ? mérésé 
j hivatal eddigi végrehajtóiról van sző, hanem az erkiil 

14 darab újabbról, kiknek ideiglenes alkalma­
zását a tanács tegnapi ülésében rendelte el.
Mert szó a mi szó, el lehet hinni az adóigaz­
gató urnák, a mivel a végrehajtók szaporitása 
iránti kérelmét indokolta, hogy nagyon sok a 
munka. Az uj szervezeti szabályok 1885. évtől 
kezdve újabb adónemek behajtását is az adó­
hivatal keze ügyére utalják: Legfőképen ezért 
szükséges az uj 14 adóvégrehajtó s ezekből 8 
a bel-, a külterületre. A tauács a polgármes 
tér urat megkereste, hogy miután a végre­
hajtókra nagy szükség van, azokat szept. 1-ig 
nevezze ki.

— Veszett tarkas. Erdóbényéról Írják :
Az elmúlt pénteken es szombaton mintegy 18 
darab marhát tépett meg a Bényével szomszé­
dos batkói határon egy veszett farkas. Az ál­
latokat már részben lebunkózták részben pe­
dig szigorú megfigjelés alatt tartják. Hogy a 
veszettség ki fog rajtok törni azt kétségte­
lenek tartják. Ä farkast egy pásztor legény 
letemette, s a két hevesen bőszült vad még 

I élt, mikor a pásztorok (természetesen kellő 
eiővigyázattal) a községbe szállították. A hi­
vatalos vizsgálat a farkas veszettségét feltét­
lenül konstatálván, nagy rémületbe esett, vala­
mennyi állattenyésztő gazda, s mindenki azt 
vizsgálta, hogy az ő darab marháján nem ej­
tett-e egy harapást a veszett farkas ? Még 
méltóbb aggodalom tartja most lenyűgözve 
Mogyorőska község lakosságát. A múlt hé! 
péntekjén ugyanez a farkas megmarczangoit 
egy tinót. A község lakói nem is sejtve, hogy 
veszett farkas tépte meg a tinót, levágták azt 
s mészárszéken elmérve elfogyasztotta a falu 

— Borzasztó gyilkosság Lipparól érte 
sülünk, hogy ott borzasztó gyilkosság történt.
Egy pék, nejét és 8 éves leánygyermekét ke­
gyetlenül meggyilkolta, a két szegény terem 
tést összekötözte s azután mind a kettőnek 
elvágta a nyakát. A borzasztó tett elkövetése 
után a műhelybe ment és egész éjjel sütött 
Reggel maga jelentkezett a bíróságnál. Tetté 
nek oka eddig ismeretlen.

— Tárgyalás botokkal. Dr Morgenstern 
Sándor ügyvéd ur a következő sorokat közli 
a „Bp. H.“-ban : „Jonasz, alias Hunfalvi Hugó, 
ki irodámban 8 napig mint Írnok alkalmazva 
volt s ki ügyvédjelöltnek és ka

közép 52.—52.50. könnyű 51.. 0-52 Szedett 
nehéz 50.— közép 51 — 50.50 könynyü —Romá­
niai bakonyi, nehéz 50 50— 51 50 átmeneti kö­
zép 51—.52—, bakonyi könnyű—, - . átmeneti, 
eredeti nehéz---------- .— átmeneti közép 50.—51

Apró-cseprö.
Tévedni emberi dolog, de a tévedés 

o legmagasztosabb labvány, mit 
‘ téren nynjthat.

beis-
ember

Kossuth.
Hamar leomlik a dic8oaég;
Ráklyája véres fényivel 
E szobrot az irigy gyíilölség 
Csak sirok óra áu tűri el.

Hugó Viktor.

Ki volt Pompeius? kérdé a tanar „Em 
römischer Feidheri“ szól rá egy német ajkú 
fin. „Római földes uru fordítja hamarjában a 
kemény magyar gyerek.

A halott feletti gyászban osztozó részvét 
olyan, mint a szabadság. Az osztoszlcodás nem 
fogyasztja, csak növelheti.

Kossuth.

Miért kapitulált Bazaine ? Midőn a fran- 
czia-porosz háború alatt ama hir érkezett, 
hogy Bazeine kapitulált, egy paraszt igy nyi­
latkozott : „Nem csoda, ha a francziák mindig 
kapitulálnak, hisz nem is lehet máskép, ha a 
főparancsnokságot egy nőre bizzák.“ Bazainet 
(Bazaii enak) olvasta.

A közönség köréből.*)
Tek. szerkesztő ur!

rétertia-IIajó utczán, hol egymás mellett a kis­
mester- és Hajó-utcza közti egyetlen egy házsorban 
5—6 tímár űzi kellemetlen büzü mesterségét, most van 
napi renden a timárlevet és moslékot b fogadó nyílt 
árok tisztítása. Az ezzel megbízottak pár nap eiöit 
vitték vegbe ezen ároktisztitast, úgy, hogy a bűzös 
moslékos tarat árokpartul ra ták. ma pedig, (miután 
szavuk szerint bűze az éjjel légbe repült) az utcza kö 
zepére töltésül hányták. Már hogyan egyeztessük meg 
az egészségügyi bizottság s a tiszti orvosok azon in­
tézkedését. hogy az ilyen cholera-bacillussal teljes 
állati hulladék a város talyigai által azonnal a városon 
kívül hordassék, az ároktisztitast elrendelő s a tali­
gákkal is rendelkező mérnöki hivatal eljárásával leg­
alább az ároktisztúók által végbevitt elet veszélyes, 
ragályterjesztő sár szétháuyásávai ? E részben döntsön 
a városi icndőrség, melynek e tényállást figyelmébe 
ezennel ajánlják

Debreczen, 1834. aug 18.
Egy hajó-utezai lakos.

*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólald 
sok díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajló- 
hatósággal ízemben vállal felelősseget.

FeDlős szerkesztő: Gáspár lm ve. 
Kiadó: K_u.tasi Imre.
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Mindennemű Lefaucheux és Lancaster

TÖLTÉNY HÜVELYEK,
Revolwerek, Robert fegyverek és

Märia-celli
GYORIOR-CSEPPEK,
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ajánltatnak.

gjjj Újonnan érkeztek minden háztartáshoz, utón, vadászaton a legczél 
rv* szeriibben kezelhető .

let, szelek, savanyú felbüío- 
S és, kólika, gyomorhurut, gyo 
morégés, hngykóképzódee, 
túlságos nyálkaképződés, 
sárgaság, undor és hányás, 
főfájás (ha az a gyomor­
ból ered), gyomorgörcs 
székszornlás, a gyomornak 
túlterheltsége étel és ital 
által, giliszta-, lép- és máj, 
betegség, aranyeres bántal­
maz ellen.

iPT viz-szűrő készülékek.

8SZEPESSY és KEREKES

$
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íS Ipl
jRx 1 (T^Egy üvegcse ára használat 
M I utasítással együtt 35 kr.
V“0 8 Kapható Debreczenbeu Dr. Kotschneck E., 
vO S Göltl N és Tamássy B. urak gyógyszertáraiban

Eladó birtok.
A nagy-létai határban

Debreczen város halapi er­
dejének tőszomszédságában
457 holdas birtok, gazdaság 
épülettel és 31 kát. dohány, 
engedélyijei, előnyös fize. 
tési feltételek mellett sza-
bad kézből eladó.

/

.Értekezhetni Fiilöp test­
véreknél Vámos-Pércsen. *

pá m Barta Zoltán Kun-Szent-Már(on, valamint az * 
n-n 1 osztrák-magyar birodalom minden nagyobb S 

| gyógyszertárában és kereskedésében.

g
j Központi szétküfdési raktár nagyban # 
;< és kicsinyben “ |

KX '/ Bra.d.37- DäCa-rcly, 1
KX p „őrangyalhoz“ czimzett gyógyszertárád,UJ

Kremziarban, Morvaországban.

59. szám.
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„ISTVÁN“ gőzmalom |
készítményeinek. f

Saját raktárában.
Árak ausztriai értékben

Kötelezettség és engedmény nélkül 
készpénz fizetés mellett.

Zsákkal együtt.

AB. Asztali dara nagy és apró szemű i860 
C. Szinte „ középszerű 

1 0. Királyliszt ....
1. Lángliszt.....................
2. Montliszt.....................
3. Zsemlyeliszt l-ső rendű
4- » 2-od „ . .
6. Fehér kenyérliszt 1-sö rendű
6. Szinte , 2-od
7. Közép kenyérliszt 1-sö ” ’
8. Szinte . 2-od ”
8 Vb- Barna „ i-ső ,
8%. Szinte „ 2-od
9. Lábliszt....................
10. Veres liszt....................
11. linóm korpa zsákkal. . ."

zsák nélkül.

17.60. 
18.- ( 1 
17.601 I 
17.- t 
16
15.40) 
14.40 i 
14- 
13 — f 
11.80 ' 
10 60 1
8.60 S
6.80 Ä

Lyukasztott és hasított lemezeket, mal- ' • i " »
mok, méhészeti és technikai czélokra. J H Fg ft II y-C S6 1 O ge p 6 liet

Továbá e téren a legujabbat:

SCI IMID H. szabadalmazott nemzeti rostát,
188... augusztus 3-án 17,567 sz. Matt szabadalmazva mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága/ 4‘ 4" magas és 2‘ 4‘‘ széles, súlya 50 kilo ára 48 frt

Főraktár ős ügynökség BALEK es TÁRNÁ uraknál Debreczenben.
--------Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérnientve.
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12. Durva korpa zsákkal 
n n „ zsák nélkül.

Simáo őrlőit liszt zsákkal á 75 kg.
„ „ B zsák nélkül

Dara és liszt 25 ki. zac>kókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 arral drágábo 

Debreczen, 1884. aug. 17.
A zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasuiynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo 
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt ... 75 »

9 60 é)9 — S
!S

AX DEL J. tengertuli pora
feliilmulhatlan minden rovar gyökeres kiirtására u. m.

bolha, sváhbogar, muszkaíéreg, hangya, rlnya
SzállodáknakKülönféle rovarok elleu

és teíii stb.
Kerti telepitvényeknek.
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Istállóknak
Rak «ár Debreczenben: Geréby Fülöp kereskedni d, Rothsehnek w'XT-jdtárában

---------------------------------------- ^ra bádogszelenczékhen ZO.AO.GO^s80 kr. I frt,i frt 50 kr, 2 frt. 5 frt, ki,6 5 frt. Eg, porfecZlMkr

Debrecen, l#fcv Nyomatott KUTAS1 IMRE kénjynyemdájáben. ~ ----------
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«gy évre . .
?*éí érre . . 
Nogysd érre

Egyet ti
A lep ssellemi rl 
den kösleméoy fe 
hás f^ldssint a I 

bArmeotve f

Elöfitfthrt^ 
riLMD! KOSÁTHY KJ 
kereskedésében! 
latban KVTASl 
oyomdijában « f

lí

(S-tJ
teremtő . 
ben. A jónál 
csak a rószf 

Eitékinl 
jánzott demj 
rendkívül s'l 

Csapás 1 
veszteség éri 
den osztályai 
súlyát. Kis 
reskedelem, 
az életet fy 
ganak. Mimi 
viszonyok jaj 

A mini 
gazdászat 
reményekbóll 
pedig főldíJ 
anyagi viszvl 
dalmi osztáif 
semmisítő esi 

Napsug] 
erdőkben a 
súlytalan s 
versenyével, 
vitel alig jő] 
teher pedig [ 
az érték kél 
az államgépi 
lendíthet kJ 
lendítő erő! 
pangás, az ej 

Ez igyj 
ez évben is.:

A csekl 
külföldi elzál 

S mit
viszonyokkal] 

Azt, lm 
szeti csapás'] 
a pusztulást!

FináiiCzI 
nul emelt a| 
hatalmi szed 
ezélos hajók 
tűzfészek rol 
adásai, a 
nagy terhei 
milliók siettd 

Hová v| 
brezzufl 

érezzük az él 
látjuk a kői 
az idegen uij 
pontosított I 
erejének téri 

Rósz il 
nemzet tiltaj 
a rósz árarai 

Az ön ni 
föl nem isnj 
bűn az egy| 
volna bűn e 

A rósz 
a sorvasztó 
évek óta tar] 

Mikor él 
Ki tudná mel 

Az euról 
fenyegetők. (1 
nyűgözött ned

— A had
X lésének hírévé
9^» W3Q ^ peinek a Web

terium 1885-i:
SL ^ láthatólag fele

a hadügvi br
aq fi műszaki és !

tengerészet r
* ÍT hadi tengerés
5: rt- része a tüzéi
ON
2-

ganizálása va 
tályok beoszt

<rh
O

lyokhoz. Fele 
hogy újabb -

< koznak feláll)
1 B ha Igát, hogy
p-r nyivel fogja
OP??

1

ä

budgetet.


